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2 Meiner Schwester ARANKA gewidmet.
NQ 6.
Mohe Ausgabe. Lenztraum.
Dreamsof Spring. )
The English Words by John Bernhoff. Jeno Hubay, Op. 61. N? 6.
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Nun hat der Traum ge - en - det,
/—-—R Gone s that  dream of rap - ture.
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v mein Herz ist schwer; von Thra - nen fast ge - blen - det v
My heart s sad. With tears my eyes are blind - et that
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D wo zum Gli-cke der Weg mehr geht. Zer - bro - chen ist, zer-
way that led Yo those joys ore? The bridge ©¢s gone that
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bro - chen ist die Bri - cke, der Pfad ver - weht!
thith - er ﬁd, the path - way with grass(isy—. grown oker.
« . J 'J- hi. P J /[
p— —_— . I . L 1 ’ P . poco ratt.
] 1 - J l A‘

\\iv.4 o o o [ R Y o 5 i
D) /\—\rl\_ Ig/\-’ /m d?m
h'fl il

yi o (%3
VA 7 VA
% 0 {d la. i \t

3
N—"
Tempo I. . —
v ) E Y 1 #! o 4 ? o
T I LA LA / f —& £
QJ ; T ‘lr |
Die Biu - me wer - den lich - ter am Wal - des - saum.
The aw - tumn leaves are fall - tng, borne down the  stream.
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¢ Gold - laub fil t dlcht und dich-ter auf mei - mnen Traum,
Dark, death-like Sshad-ows hov - er o'er my dream,
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